
Konformitätserklärung
Certification of conformance
Déclaration de conformite
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D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokumenten übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s).

Richtlinie / directive:

Hierfür wurden nachstehende harmonisierte Normen angewandt:
For this have been below harmonized standards applied:
A cet-effet ont été appliquées les normes harmonisées ci-dessous:

		  Vorstand D+H   -   Thomas Kern	 			               Leitung Technik   -   Maik Schmees

Rauchabzugszentrale

DAC 4402-K V2 / DAC 4402-KS V2
DAC 4404-K V2 / DAC 4404-KS V2

ab 27 - 10 - 000001

2006/95/EG
2004/108/EG
89/106/EG

DIN EN 12101-10
DIN EN 50081-2
DIN EN 50082-1
DIN EN 50204
DIN EN 61000-4-2; -3; -4; -5; -6

Hamburg, den 08.07.2010
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D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokumenten übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s).

Richtlinie / directive:

Hierfür wurden nachstehende harmonisierte Normen angewandt:
For this have been below harmonized standards applied:
A cet-effet ont été appliquées les normes harmonisées ci-dessous:

		  Vorstand D+H   -   Thomas Kern	 			               Leitung Technik   -   Maik Schmees

Rauchabzugszentrale

DAC 4404/08/16-M / DAC 4408-K  / 
DAC 4404/08-MS / DAC 4408-KS

ab 27 - 10 - 000001

2006/95/EG
2004/108/EG
89/106/EG

Hamburg, den 08.07.2010

DIN EN 12101-10
DIN EN 50204
DIN EN 55022
DIN EN 61000-4-2; -3; -4; -5; -6; -11
DIN EN 61000-6-2; -3
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D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokumenten übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s).

Richtlinie / directive:

Hierfür wurden nachstehende harmonisierte Normen angewandt:
For this have been below harmonized standards applied:
A cet-effet ont été appliquées les normes harmonisées ci-dessous:

		  Vorstand D+H   -   Thomas Kern	 			               Leitung Technik   -   Maik Schmees

Rauchabzugszentrale

DAC 43xx-E

ab 33 - 10 - 000001

2006/95/EG
2004/108/EG
89/106/EG

Hamburg, den 19.08.2010

DIN EN 12101-10
DIN EN 50204
DIN EN 55022
DIN EN 61000-4-2; -3; -4; -5; -6; -11
DIN EN 61000-6-2; -3
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D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokumenten übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s).

Richtlinie / directive:

Hierfür wurden nachstehende harmonisierte Normen angewandt:
For this have been below harmonized standards applied:
A cet-effet ont été appliquées les normes harmonisées ci-dessous:

		  Vorstand D+H   -   Thomas Kern	 			               Leitung Technik   -   Maik Schmees

Rauchabzugszentrale

DAC 4503-T

ab 01 - 11 - 000000

2006/95/EG
2004/108/EG
89/106/EG

Hamburg, den 24.03.2011

DIN EN 12101-10
DIN EN 50204
DIN EN 55022
DIN EN 61000-4-2; -3; -4; -5; -6; -11
DIN EN 61000-6-2; -3


